
Die versuchte Einreise in gesperrte Länder führt zur fristlosen Beendigung des Mietvertrages, dem Verlust der Haftbeschränkung /  
des Diebstahlschutzes sowie zur Belastung aller entstehenden Kosten sowie ggf. zur Sicherstellung des Fahrzeuges durch die  
Grenzpolizei.

Any attempt to drive into or through restricted countries will result in immediate termination of the rental agreement, loss of 
insurance coverrage, and loss of theft protection. The vehicle will be confiscated by the border police. Moreover, renter will be held 
responsible for all expenses incurred.

Sortir du territoire entraîne l’annulation : du contrat de location, de toutes les garanties, ainsi que de l’assurance contre le vol.  
Tous les frais occasionnés seront supportés par le client, par exemple, confiscation du véhicule par la douane.

Elke poging om naar een van de niet-toegestane landen te reizen, leidt tot de onmiddellijke beëindiging van het huurcontract, 
evenals het verlies van de aansprakelijkheids- en diefstalverzekering. Daarnaast is de huurder verantwoordelijk voor alle kosten die 
voortvloeien uit deze overtreding, en indien nodig kan de douanepolitie het voertuig in beslag nemen.
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Einreisebeschränkungen / Travel Restrictions 
Limitation des territoires / Reisbeperkingen

Grenzüberschreitung
Genehmigt für alle Fahrzeuge.
Fahrten in diese Länder nur  
nach schriftlicher Genehmigung  
der Vermietstation.

International Travel
Allowed for all vehicles.
Travels into these countries  
only after written confirmation  
of the rental station.

Franchissement d’une frontière
Tous les véhicules y sont  

 autorisés.
L’autorisation de circuler dans  
ces pays est soumise à l’accord  
de rent easy

Reisbeperkingen
Toegestaan voor alle 
voertuigen.
Reizen naar deze landen is 
alleen mogelijk na overleg 
met het verhuurpunt.

www.rent-easy.de




